“van Shakespeares Titus Androni-

"Hus een tweede, B:E_S_m leven ; Overtreffende trappen zijn altijd -

* de Hmrwa Em onno:m in’ GS d::.:.n en Lode: <n5:=uc
+ schreef op basis van Enw‘ Lear.  gegoten wordt. Het is een-war
- Qok voor die opera vroeg Hus . vreemde maar werkzame nos_:.
yredg .EE Ritsema om de regie op zich ' natie van een piano met ‘een '
Iter Hus en Jan Ritsema. 'te nemen. Dat ‘was anders voor .. cello, een accordeon. een gitaar
gingen aan Ye slag met Bloetwollefduivel, Decortes Mac-" en een tuba. Hus heeft gekozen
Titus Andonderonikust-+ beth-bewerking uit 1994, waar- _ voor begenadigde. muzikanten -
mijnkiote, Jan: Decortes versie : voor de componist ging aanklop- * en performers. Het bonte gezel-;
pen bij Guy Cassiers. -} »’ -t “ schap slaagt er in elk geval in;
cus. Het resultaat is verrassend.  Titus Andronicus wordt wel R e :
Het beruchte, 'kindlijke’ taalidi- | eens het gruwelijkste verhaal'uit = - I. 7 e .,. :
oom van Jan Decorte krijgt bij. -de nopnn_:ﬁnuﬂ:ﬁn‘mmuonga e Loty . g > 15

toebedeeld. - bedrieglijk, maar gruwelijk-is. bm éoaﬁ%ﬁm is

Hus is wat betreft de bewerkin- - het ‘verhaal over de Romeinse .’
gen van Decortes mwurmuvmﬁ? generaal in elk geval. In het stuk van m;“m nrmaﬁﬂaw
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interpretaties ' niet aan  zijn = vallen ettelijke doden, er wordt 2 &nn:&mﬂmoo;ﬁd
proefstuk toe. Titus_. is de laat- verkracht en gehakt en levend . N
ste productie in een reeks van begraven dat het een lust is, en -~ ,WDmbmn 03~.&DD=.,

drie. Eerder al ging hij aan de - dat alles gebeurt in deze bewer-
slag met kmummn amNonm.a tkint,~ king in een tijdspanne van nau- - "7 C =y N
welijks vijftig minuten."Op een "een bijzonder uomwn_ en &Sm-
manier die lichtheid, vrolijk-* misch klankspel voort te bren-
- heid . zelfs, - uitstraalt. Door . gen. Een glasheldere en uiterst
- Decortes ‘kindlijke’ taalgebruik. - melodieuze partituur, die radi-
waardoor zinnen ontstaan als-_caal verschilt van de eerder
_*door e gat [ inemuur | heb ik monotone  manier . waarop
hem [ zien kappe [ oei zeihem | Decorte zelf zijn teksten meestal
ai oei ai [ tsjwik tsjwik [ zijn tot hun recht laat komen.
hand af”. Maar vooral ook door  Titus.. is een voorstelling die
de prettige muzikaliteit waarin vooral omwille van dat muzikale
die taal door Hus, die aan de gegeven interessant is. Het is
‘- piano- zit, . en de vier andere - niet minder dan fascinerend om
-muzikanten|zangers (Nele De te zien hoe Decortes eigenzinni-
“Boos,  Lucy Grauman, Philippe ge tekstbewerking een tweede
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Em_amae; van Jan Decorte

Dankzlj een stel umam:..a_anm 35_522_ en um_.az.:ma _i_% smn _.:a lijke
(Foto :aﬂ.&: Sorgeloos / RV) -

een nleuwe dimensie . S

leven ‘ingeblazen wamﬂ_m_oam ze <oo§n=5m van n=8. Emmﬂ.m_m giom_nmg worden : tot "een
op intelligente én vakkundige of andersoortige ballast ontd- . minimum beperkt, als er al met
wijze te verplaatsen naar een aan.Van een echte'opera’is mis- . lichamen gespeeld wordt is dat

ander medium. Verder is de un:_mb Nm:.m qun—. mvﬂwm. -de <oo8~ op een E:.Emnﬁ niveau.

o

zumn dan mnvn_.:.n het oow mcmn_.
Ten mo&ﬂannun vooral De Boos

unb <m~nm5m: blinken hierin uit.

2

Het® bahnebeeld van.: Herman
Sorgeloos is doodeenvoudig. Er
N_._u alleen die vijf zangers/muzi-
_:::m: die hun ding doen. zon-
“der elkaar zelfs maar aan te kij-

¢ < ken, slechts op het mniveau van
. de muziek gaan ze een commu-
- nicatie aan met elkaar. Dat zegt
" qigenlijk alles: dat het bij deze
- voorstelling, voornamelijk een

kwestie is. van luisteren. Heel
goed en aandachtig uisteren.

S e

m ECEN m | m

RECENSTE S E
"WAT: Tilus ..8.3%3%&33 lote '
. WIE: Walter Hus en Jan Ritsema in een pro-
{ductle van Muziek Lod. Publieksthealer en

Happy New Ears” "+« 1 +):

‘WAAR EN WANNEER: nog tat Nm noza.

' ber, van woensdaq tot zaterdagin “ -
Publiekstheater Minnemeers -

- (09/2Z5.01.01%; latér volgt een beperkte
{tournee langs Rotterdam (Stadsschouw:
-burg), _.E,.m: (Stucken xEE_.w (Lime-
,._az. 2
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